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Hasznalati utasitas
Vivé hénaljvédé FIE BALATON 800 N

C € Ref.: 23004P
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On egy PBT Hungary Kit altal gyartott terméket
vasérolt. Ez a termék személyi védéeszkoz
(jelolése: PPE, Personal Protective Equip-
ment) és a vivosport szamara készilt. A ter-
mék megfelel az Eurdpai Direktivak 89/686/
EEC, kelt: 21/12/89 kdvetelményeinek.

Ezt a személyi védbeszkozt a EN 13567-2002
szabvanytervezet szerint 2/2 szint(i védéesz-
kéznek mindsitették. Ez a termék a nemzet-
kézi és a nemzeti szdvetség éltal kijelolt
versenyekre, valamint edzésre hasznalhato.
Nem hasznélhaté 6nmagéaban, csak a vivoru-
ha egyéb részeivel egyutt, a nemzetkozi vivod
szbvetség elbirasa szerint. Viselését illetéen
kévesse edzlje utasitasat !

Anyaga
100% Polyester

A védéfelszerelés hasznalatanak elGirasai
Ahonaljvéds a teljes feluletén védelmet nyujt.
A hénaljvéddé mindharom fegyvernemre .2
alkalmas. Jobbkezes vivo jobbkezes\%jelﬂ,
balkezes vivo balkezes jeli % honaljvédét
kell hogy hasznaljon.

A vivé olyan méretli honaljvédét kell hogy
viseljen, amely szabad mozgaséban nem
gatolja. A tépbzar és a rogzitd csattok mindig

zarva kell hogy legyenek a hasznalat soran.
Ellendrizze rendszeresen az anyag és a
varrasok allapotat. Szakadt vagy sérult
hoénaljvédét ne viseljen. Javitani csak a gyarto
irasbeli hozzajarulasaval lehet. Még edzésen
se hasznaljon sér(ilt vivohonaljvédét.

Mosasi utasitas

el Mosas 30 °C hémérsékleten,
semleges mososzerrel

K Ne hasznéljon fehéritét, vagy
agressziv hatasi mosoészert

24 Ne vasalja

® @ Ne szaritsa centrifugaban,
vagy szaritbgépben

Figyelmeztetés

AFIE szabalyzata szerint (4. Fejezet,15. pont)
a vivok sajat felelésséglkre, kockazatukra
fegyverkeznek, szerelik fel magukat, 6lt6z-
kédnek és kiizdenek. A vivopenge téréskor
kulénésen nagy veszélyt jelent, amelynek
kovetkezménye ellen még a legerésebb és
leggondosabban gyartott vivoruha sem nyuijt
telieskorl  védelmet. Erés szennyezddés,
vegyi anyagokkal torténé érintkezés, nem
megfelel hasznalat rontja az anyag védelmi
tulajdonséagait.
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Underplastron FIE BALATON 800 N

C € Ref.: 23004P
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You have bought a PBT Hungary product.
This product is a Personal Protective Equip-
ment (PPE) and has been specially designed
for the fencing sport. This PPE is in conformi-
ty with: the European Directive 89/686/EEC
dated 21/12/89.

This PPE was tested according to the stan-
dard EN 13567-2002 Its performance level
conforms to level 2/2 of this standard. This
product is allowed to fencing practice during
training, national competitions and competi-
tions appointed by international fencing asso-
ciations. It cannot be used alone and must be
associated with the other parts of the fencing
uniform, according to the indications of the In-
ternational Fencing Federation. Consult with
your fencing coach!

Material
Polyester 100 %

This PPE shall be worn and used by the following
Full protection on all the surfaces of the un-
derplastron. This underplastron is available for
the practice of the 3 weapons..? Right-handed
and Left-handed athlete must wear a right-or
*® left-handed # underplastron respectively.
The size to fit the athlete shall be worn so that
a free movement will be allowed.

The velcro and clip of the underplastron al-
ways have to close. Check regularly the
condition of the textile. Broken or damaged
clothings must not be worn! Repair works
shall be done only after the written permission
of the manufacturer. It is forbidden to use a
damaged plastron, even for the training.

Maintenance

Wash in 30°C warm water max,
and use only neutral detergents

K Do not wash in whitening or agres
sive detergent

20 Do notiron
@ @ Do not machine dry or spin dry

Caution

According to the FIE rules (Chapter 4 point 15)
the fencers equip at their own danger, wears
the clothing and fights at their own risk. The
broken fencing blade represents a special
danger, the consequences of which - some-
times serious injuries - cannot be avoid by
even the best designed and manufactured
protective clothing. Contamination or alter-
ation of the clothing or misuse of it can dan-
gerously reduce the performance thus such a
clothing is forbidden to be worn.
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Notice d’utilisation pour

Sous-veste d’escrime FIE 800 N BALATON

C € Ref.: 23004P
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Vous venez d’acheter un produit PBT Hungary.
Ce produit est un Equipement de Protection In-
dividuelle (EPI) étudié spécialement pour la pra-
tique de I'escrime sportive. Il est conforme: a la
Directive européenne 89/686/CEE du 21/12/89.

Cet EPI a été testé suivant le projet de norme
EN 13567-2002 et son niveau de protection cor-
respond au niveau 2/2. Le niveau le plus élevé
indiquant la meilleure protection. Ce produit est
destiné a la pratique de I'escrime lors des en-
trainements et des compétitions nationales et
internationales Il ne peut étre utilisé seul et doit
étre associé aux autres éléments de la tenue
d’escrimeur, conformément aux directives de la
Fédération Internationale d'Escrime. Quant & I'
utilisation, suivez les instructions de votre maitre
d'armes.

Composition
Tissus 100% Polyester

Port et utilisation de cet EPI

La protection est totale sur I'ensemble de la
sous-veste. Cette sous-veste est valable pour
la pratique des trois armes. @ Droitier ‘% et
Gaucher doivent respectivement utiliser la
sous-veste qui leur est respectivement destinée
le scratch de fixation du cou se trouvant sur le
devant du plastron. La taille doit étre sélection-
née de telle sorte que le sportif soit libre de tout
mouvement. Toujours fixer la bretelle de réglage

de la ceinture et la régler de telle sorte que la
sous-veste ne baille pas. Toujours scratcher la
bretelle de cou. Controler réguliérement I'état
du tissus. Les vétements déchirés ou abimés
ne doivent pas étre portés, la réparation ne peut
étre faite qu'aprés accord écrit du fabricant. Il
est interdit d'utiliser une veste endommagée,
méme pour l'entrainement.

Entretien
Nettoyer a I'eau chaude maxi 30°C,
g uniguement avec des produits net
toyants neutres.
K Ne pas nettoyer avec des détergents
agressifs ou des produits blanchissants.
ﬁ Ne pas repasser.

® @ Ne pas essorer et laisser sécher
naturellement

Attention

Conformément aux statuts de la FIE (Chapitre 4
§15) il est rappelé que : les tireurs s'arment, s'ha-
billent, s’ équipent et combattent sous leur propre
responsabilité et a leurs risques et périls. La lame
en se cassant est particulierement dangeruse!
Méme la tenue la plus solide, fabriquée avec le
niveau de qualité le plus élévé ne peut garantir une
protection totale. Toute contamination, impureté ou
bien I' usage anormale du veste peuvent dangere-
usement atténeur la qualité de protection du tissu.
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Gebrauchsanweisung

Fecht-Unterziehplastron FIE 800 N BALATON

C € Ref.: 23004P
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Sie haben ein Produkt der Firma PBT HUNGARY
Kft. gekauft. Dieses Produkt ist eine Person-
enschutzausristung/PPE, Personal Protective
Equipment/ und ist speziell fir den Fechtsport
entwickelt, entsprechend der Européischen Di-
rektiven 89/686/CEE vom 21.12.1989. Diese
Personenausriistung wurde laut EN 13567-
2002 getestet.

Diese Produkte sind fir Training, Nationale und
Internationale Turniere geeignet, Stufe 2/2, 800 N.
Diese Personenausristung allein ist zum Fecht-
en nicht ausreichend, man darf sie nur zusam-
men mit allen anderen vorgeschriebenen Fecht-
schutzkleidungen tragen, so wie es die Regeln
des Nationalverbandes verlangen. Folgen Sie
den Anweisungen lhres Trainers!

Material
100% Polyester

Gebrauchsvorschriften

Diese PPE gewabhrleistet Schutz an der ganzen
Oberflache. Diese PPE ist fir alle drei Waffen
geeignet._‘f’.Rechtshéindiger Fechter?%soll eine
rechtshéndige PPE linkshandiger eine %‘ links-
héndige PPE tragen. Das Material Uber dem
Reissverschluss ist mit einem Schutz gegen
Klingendurchstoss verstarkt. Der Fechter soll
eine Grosse tragen, die seine freie Bewegung
nicht einschrénkt. Der Reissverschluss, Klett-
verschluss und Schnallen sollen wéhrend des

Gebrauchs geschlossen werden. Man muss den
Zustand der Nahte und des Materials regel-
massig Uberpriifen. Tragen Sie nie einen zer-
rissenen oder beschéadigten Plastron! Die Repa-
ratur ist nur mit einer schriftlicher Erlaubnis des
Produzenten gestattet! Nicht perfekte PPE darf
auch nicht zum Training benutzt werden!

Reinigung

Waschen mit max. 30°C Wasser
mit neutralem Waschmittel

K Benutzen Sie kein Bleichmittel
oder agressives Waschmittel

2<]  Bigeln Sie die Polsterung nicht

@ Keinen Tumbler verwenden,
nicht schleudern.

Warnhinweis

Laut FIE Regelment (Kap.4. Punkt 15) ristet sich
der Fechter auf eigene Gefahr aus, trégt eine
vorgeschriebene Schutzkleidung und kampft
auf eigenes Risiko. Die Schutzkleidung bietet
keinen vollstandigen Schutz gegen die Gefahr,
die durch eine gegnerische Klinge verursacht
werden kann Wir produzieren jedoch unsere
Schutzkleidung aus gepriiften und mit hdchster
Sorgfalt gefertigten Materialien. Verschmutzung
sowie chemische Einflisse und Modifizierung
oder nicht richtige Behandlung kénnen die
Leistungswerte der Schutzkleidung wesentlich
reduzieren, so darf solche Kleidung nicht mehr
benutzt werden!
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